ZMLUVA O POSKYTNUTI PROSTRIEDKOV
NA SPOLUFINANCOVANIE PROJEKTU ZO STATNEHO ROZPOCTU V RAMCI
PROGRAMU PRE ZIVOTNE PROSTREDIE A OCHRANU KLiMY LIFE
PRE PROGRAMOVE OBDOBIE 2014 - 2020

CISLO ZMLUVY: XXX/2019/7.7

TATO ZMLUVA je uzavretd medzi:

1. ZMLUVNE STRANY
1.1. Poskytovatel’

Nnazov: Ministerstvo zivotného prostredia Slovenskej republiky
sidlo: Nam. I. Stara 1, 812 35 Bratislava

ICO: 42181810

DIC: 2023106679

banka: Statna pokladnica

¢islo uctu: SK 14 8180 0000 0070 0038 9046

konajtci: Ing. Laszld So6lymos, podpredseda vlady a minister

(d’alej len ,,Poskytovatel)

1.2. Prijemca
NAZOV: et
sidlo: s
ZAPISANY Vi e
ICO: e,
DIC: s
banka: s
Cislo UCtu: s

konajlici: e

(d’alej len ,,Prijemca“)



1.3.

1.4.

L.5.

1.6.

Poskytovatel a Prijemca uzatvdrajo v zmysle § 269 ods. 2 zdkona ¢. 513/1991
Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorSich predpisov, v zmysle zakona ¢. 523/2004
Z.z. orozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene adoplneni niektorych
zékonov v zneni neskorSich predpisov medzi sebou tito zmluvu o poskytnuti
prostriedkov na spolufinancovanie projektu zo Stitneho rozpoctu (d’alej
len ,,prostriedky na spolufinancovanie®).

Tato zmluva vratane vsetkych jej priloh sa dalej oznacuje ako ,,Zmluva
o spolufinancovani“. Poskytovatel aPrijemca sa pre ucely tejto Zmluvy
o spolufinancovani oznacuju d’alej spolo¢ne ako ,,Zmluvné strany.*

Tato zmluva o spolufinancovani sa uzatvara v nadvdznosti na grantovu zmluvu, ktort
uzatvorila dia ............. Europska komisia (d’alej len ,,EK*) a koordinujuci prijemca ako
prijemca finan¢ného prispevku (dalej len ,,Grantovd zmluva®“). Grantova zmluva
upravuje zmluvné podmienky, prava a povinnosti medzi EK a koordinujucim prijemcom
pri poskytnuti finanéného prispevku z rozpoétu Eurdpskej tnie (EU) na realizaciu
aktivit Projektu, ktory je predmetom schvalenej ziadosti o grant predlozenej ziadatel'om
o grant EK.

Kod projektu: LIFEXX XXX/XX/XXXXXX

Nazov projektu: e

Kod Ziadosti o spolufinancovanie: ZOS/LIFE.....ccccooiiiiiiiiaene,
(d’alej len ,,Projekt®).

Prava apovinnosti, ako aj financné zavdzky medzi koordinujucim prijemcom
a pridruzenymi prijemcami upravuje zmluva/ dohoda o spolupraci uzavretd individualne
s kazdym pridruZenym prijemcom (d’alej len ,,Partnerska zmluva®).

2. PREDMET A UCEL ZMLUVY O SPOLUFINANCOVANI

2.1.

2.2.

2.3.

Predmetom tejto Zmluvy o spolufinancovani je Uprava zmluvnych podmienok, prav
apovinnosti medzi Poskytovatelom a Prijemcom pri poskytnuti prostriedkov
na spolufinancovanie zo strany Poskytovatel’a Prijemcovi na realizaciu Uréenych aktivit
Projektu realizovanych prijemcami zo Slovenskej republiky (SR).

Ugelom tejto Zmluvy o spolufinancovani je spolufinancovanie schvaleného Projektu
Prijemcu, ato poskytnutim prostriedkov na spolufinancovanie na zaklade schvalenej
Ziadosti o spolufinancovanie projektu LIFE zo §tatneho rozpoétu (d’alej len ,,Ziadost
o spolufinancovanie). Uéelom poskytnutia prostriedkov na spolufinancovanie je uhrada
schvalenych opravnenych vydavkov Prijemcu v dohodnutom pomere k celkovym
vydavkom Projektu, ato po predloZzeni zOc¢tovania Prijemcom a za podmienok
uvedenych v tejto Zmluve o spolufinancovani.

Poskytovatel' sa zavdzuje, Ze na zdklade tejto Zmluvy o spolufinancovani poskytne
prostriedky na spolufinancovanie Prijemcovi vylu¢ne za predpokladu, ze Prijemcovi
vznikne narok na grant z EU na realizaciu Uréenych aktivit Projektu na zaklade
grantovej zmluvy apartnerskej zmluvy. Poskytovatel poskytne Prijemcovi
spolufinancovanie v stlade s ustanoveniami tejto Zmluvy o spolufinancovani,
so vSetkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva o spolufinancovani odkazuje a s platnymi
a ucinnymi vSeobecne zaviaznymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky a pravne
zéaviznymi aktmi Eurépskej nie (d’alej len ,,pravne predpisy SR a EU“). Pravny narok



24.

2.5.

2.6.

2.7.

na poskytnutie prispevku vznikd nadobudnutim ucinnosti Zmluvy o spolufinancovani
aje podmieneny uzatvorenim Grantovej zmluvy. Poskytnutie prispevku na zaklade
Zmluvy o spolufinancovani je viazané na splnenie podmienok dohodnutych v Zmluve
o spolufinancovani.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze zaciatkom realizacie Projektu je datum: XX. XX. 20XX,
ktory sa zhoduje so zaciatkom realizacie Projektu stanovenym v Grantovej zmluve
medzi koordinujiicim prijemcom Projektu a EK.

Prijemca sa zavézuje prijat’ poskytnuté prostriedky na spolufinancovanie a pouzit’ ich
v stlade s podmienkami stanovenymi v tejto Zmluve o spolufinancovani a aktivity
Projektu realizovat’ riadne a v€as v sulade s Grantovou zmluvou a Partnerskou zmluvou,
avSak najneskor v termine ukoncenia realizdcie aktivit Projektu, ktorym je XX. XX.
20XX . Finan¢né ukoncenie Projektu nastdva dilom pripisania zaverecnej platby na ucet
Prijemcu.

Prostriedky na spolufinancovanie poskytnuté v zmysle tejto Zmluvy o spolufinancovani
st prostriedkami Statneho rozpoc¢tu SR. Na kontrolu a vladny audit pouzitia tychto
financnych prostriedkov, ukladanie a vymadahanie sankcii za poruSenie financ¢nej
discipliny sa vztahuje rezim upraveny v pravnych predpisoch EU a SR (najmi zékon
€. 523/2004 Z. z. orozpoctovych pravidlach verejnej sprdvy aozmene a doplneni
niektorych zékonov v zneni neskorSich predpisov, zakon ¢. 357/2015 Z. z. o finan¢nej
kontrole a audite a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov).

Podrobné pravidla cerpania prostriedkov zo spolufinancovania zo Statneho rozpoctu SR,
tykajuce sa najmd opravnenosti vydavkov, upravuje riadiaca dokumentacia programu
LIFE. Ustanovenia v riadiacej dokumentacii programu LIFE su pre Prijemcu zavézné.

3. VYDAVKY PROJEKTU

3.1.

Poskytovatel’ a Prijemca sa dohodli na nasledujicom:

a) Celkovy schvaleny rozpocet na realizaciu UrCenych aktivit Projektu predstavuje

51000011 EOU ,- EUR (SIovOm: ...oooiiiiiiiiiiieecieeeee e eur).

b) Poskytovatel  poskytne  Prijemcovi  prostriedky na  spolufinancovanie
Urcenych aktivit Projektu najviac do vysky »- EUR (slovom:
........................................ eur) zo Staitneho rozpoctu SR, Co predstavuje .......%

z celkového schvaleného rozpoftu na realizdciu Urcenych aktivit Projektu
uveden¢ho v pism. a) tohto bodu.

c) Prijemca ma k dispozicii zdroje financovania Projektu z prispevku Europskej
komisie vo vySke ....ccccceeeeennn. ,- EUR (slovom .....cccocvvevviininnne. eur), ¢o
predstavuje ....... % z celkového schvaleného rozpoctu na realizaciu Urcenych aktivit
Projektu uvedeného v pism. a) tohto bodu.

d) Prijemca zabezpeci vlastné zdroje financovania Projektu vo vyske ............. - EUR
(SlOVOM: i eur), Co predstavuje ....% zcelkového
schvaleného rozpoctu na realizaciu Ur¢enych aktivit Projektu uvedeného v pism. a)
tohto bodu.

e) Prijemca zabezpe¢i vlastné zdroje financovania Projektu na uhradu vsetkych
neopravnenych vydavkov UrCenych aktivit Projektu.



3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

f) Finan¢ny prispevok na pripravu projektu, ktory Poskytovatel poskytne
Koordinujicemu prijemcovi predstavuje sumu najviac do VySKYy ...ceee.. ,~ EUR
(slovom .........ccueennien. eur) zo Statneho rozpoctu SR.

Prijemca sa zavdzuje pouzit' prostriedky na spolufinancovanie vylu¢ne na thradu
schvalenych opravnenych vydavkov na realizaciu Urcenych aktivit Projektu
a za splnenia podmienok stanovenych Zmluvou o spolufinancovani.

Opravnenym obdobim pre vydavky je obdobie realizacie aktivit Projektu stanovené
v Grantovej zmluve av ¢l. 2 Zmluvy o spolufinancovani. Opravnené obdobie pre
vydavky je zhodné s opravnenym obdobim pre néklady, v preukdzanych pripadoch
méze byt predizené o lehotu nevyhnutnt pre uhradu mzdovych vydavkov, ktoré vznikli
v Case realizacie aktivit Projektu, ako aj faktir prijatych v Case realizacie aktivit
projektu.

Prijemca nesmie pozadovat’ na realizdciu opravnenych aktivit Projektu dotaciu alebo
prispevok, ani inu formu pomoci, ktord by umoznila dvojité financovanie zo zdrojov
inych rozpoctovych kapitol Statneho rozpoc¢tu SR, statnych fondov, z inych verejnych
zdrojov alebo zdrojov EK a Recyklaéného fondu.

Prijemca berie na vedomie, Ze ustanovenim bodu 3.1. tohto c¢lanku Zmluvy
o spolufinancovani nie je dotknuté pravo Poskytovatela vykonat’ financ¢nu opravu.

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A KONTAKTNE UDAJE

4.1.

4.2.

4.3.

Zmluvné strany sa dohodli, ze ich vzajomnd komunikécia suvisiaca s touto Zmluvou
o spolufinancovani si pre svoju zavdznost' vyzaduje pisomni formu, v rdmci ktorej
s Zmluvné strany povinné uvadzat’ kod Projektu a nazov Projektu podla ¢lanku 1 bod
1.5. tejto Zmluvy o spolufinancovani. Zmluvné strany sa zavdzuju, ze budu pre
vzajomnu pisomnu komunikaciu pouzivat postové adresy uvedené v clanku 1 tejto
Zmluvy o spolufinancovani, pricom Prijemca je povinny adresovat zésielky
na podatel'fitu Ministerstva Zivotného prostredia Slovenskej republiky.

Poskytovatel moézZe urcit, Ze vzdjomnad komunikdcia suvisiaca s touto Zmluvou
o spolufinancovani bude prebiehat’ aj elektronicky prostrednictvom emailu alebo faxom,
a zéroveil moze urcit aj podmienky takejto komunikéacie. Aj v rdmci tychto foriem
komunikacie je Prijemca povinny uvadzat’ kod Projektu a ndzov Projektu podla ¢lanku
1 bod 1.5. tejto Zmluvy o spolufinancovani. Ak Poskytovatel’ urci elektronickt formu
komunikacie prostrednictvom emailu alebo faxova formu komunikécie, zmluvné strany
sa zavizujil vzajomne pisomne oznamit’ svoje emailové adresy, resp. faxové cCisla, ktoré
budu v rdmci tejto formy komunikacie zavézne pouzivat.

V pripade, Ze si zmluvna strana neprevezme pisomnost’ zasielanii doporucenou postou
a ulozenl na poste v odbernej lehote, pisomnost’ sa povazuje za dorucent tretim diiom
po vrateni pisomnosti odosielatel'ovi, aj ked’ sa adresit o obsahu ulozenej pisomnosti
nedozvedel.

5. ZAVERECNE USTANOVENIA

5.1.

Zmluva o spolufinancovani nadobtda platnost’” diiom jej podpisu oboma zmluvnymi
stranami a ucinnost’ diom nasledujiucim po dni jej prvého zverejnenia v Centralnom
registri  zmlav. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prvé zverejnenie Zmluvy



5.2.

5.3.

54.

5.5.

5.6.

5.7.

5.8.

5.9.

o spolufinancovani v Centralnom registri zmlav vedenom Uradom vlady SR zabezpeéi
Poskytovatel’.

Zmluvné strany vyhlasuji, ze Zmluva o spolufinancovani neobsahuje Ziadne chrdnené
informacie, ktoré sa nemozu spristupnit’ v zmysle prislusSnych ustanoveni Zakona c¢.
211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informacidm a o zmene a doplneni niektorych
zékonov v zneni neskorSich predpisov (zdkon o slobode informacii) a za sucasné¢ho
reSpektovania ochrany osobnosti a osobnych udajov vyjadruju suhlas s jej zverejnenim
v Centralnom registri zmluv vedenom Uradom vlady SR.

Zmluva o spolufinancovani sa uzatvara na dobu urcita a jej platnost’ a i¢innost’ konci
uplynutim 5 rokov odo dia finan¢ného ukoncenia Projektu podl'a ¢lanku 2 bod 2.5. tejto
Zmluvy o spolufinancovani. Neoddelitenou sucast’ou tejto Zmluvy o spolufinancovani
su nasledujuce prilohy: 1. VSeobecné zmluvné podmienky k Zmluve o poskytnuti
prostriedkov na spolufinancovanie projektu zo Statneho rozpoctu v rdmci programu
pre zivotné prostredie a ochranu klimy LIFE pre programové obdobie 2014-2020,
2. Ziadost o spolufinancovanie projektu LIFE zo §tatneho rozpodtu, 3. Rozpodet
a ¢asovy harmonogram realizdcie projektu a 4. Podpisové vzory. Prijemca tymto
vyhlasuje, Ze sa s obsahom priloh k tejto Zmluve o spolufinancovani oboznamil a berie
na vedomie, Ze je tymito prilohami v celom rozsahu viazany.

Pre pocitanie lehdt plati, ze do plynutia lehoty sa nezapocitava den, ked doslo
k skuto¢nosti ur€ujicej zaciatok lehoty. Lehoty uréené podla tyzdinov, mesiacov alebo
rokov sa koncia uplynutim toho dia, ktory sa svojim oznac¢enim zhoduje s diiom, ked’
doslo k skuto¢nosti urcujucej zaciatok lehoty, a ak ho v mesiaci niet, poslednym ditom
mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotu, nedelu alebo sviatok, je poslednym
ditlom lehoty najbliz$i nasledujici pracovny den. Lehota je zachovand, ak sa posledny
dent lehoty podanie odovzdad organu, ktory ma povinnost' ho dorucit’ alebo sa odosle
emailom, ak tak ur¢i Poskytovatel’.

Prijemca je povinny bezodkladne oznamit Poskytovatelovi zmenu alebo doplnenie
0sOb opravnenych konat' v mene Prijemcu a dorucit’ Poskytovatel'ovi nové podpisové
vzory a v pripade zmeny alebo doplnenia zastupcu aj novu plni moc. V pripade zmeny
zastupcu je Prijemca povinny dorucit’ aj odvolanie alebo vypoved plnej moci
na predchadzajuceho zéstupcu.

Prijemca vyhlasuje, Ze mu nie st zndme Ziadne okolnosti, ktoré by ovplyvnili jeho
opravnenost” alebo opravnenost’ Projektu v zmysle podmienok, ktoré viedli k schvaleniu
ziadosti o spolufinancovanie.

Prijemca vyhlasuje, ze vSetky vyhlasenia pripojené k ziadosti, ako aj zaslané
Poskytovatelovi pred podpisom tejto Zmluvy o spolufinancovani st pravdivé
a zostavaji u¢inné aj v Case podpisu tejto Zmluvy o spolufinancovani v nezmenene;
forme.

Ak sa akékol'vek ustanovenie tejto Zmluvy o spolufinancovani stane neplatnym
v dosledku jeho rozporu s pravnymi predpismi SR a EU, nespdsobi to neplatnost’ celej
Zmluvy o spolufinancovani. Zmluvné strany sa v takom pripade zavizuji bezodkladne
vzdjomnym rokovanim nahradit’ neplatné zmluvné ustanovenie novym platnym
ustanovenim tak, aby zostal zachovany ucel Zmluvy o spolufinancovani a obsah
jednotlivych ustanoveni tejto Zmluvy o spolufinancovani formou dodatku k Zmluve
o spolufinancovani.

Vsetky spory, ktoré vznikni z tejto Zmluvy o spolufinancovani, vratane sporov
o jej platnost’, vyklad alebo ukoncenie si Zmluvné strany povinné prednostne riesit



najmd vzmysle zdkonov uvedenych v ¢lanku 2 bod 2.6. tejto Zmluvy
o spolufinancovani, dalej vzdjomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami.
V pripade, ze sa vzajomné spory zmluvnych stran vzniknuté v stvislosti s plnenim
zaviazkov podla tejto Zmluvy o spolufinancovani alebo v stvislosti s iou nevyriesia,
zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze vSetky spory vzniknuté zo Zmluvy
o spolufinancovani, vratane sporov o jej platnost’, vyklad alebo ukoncenie, budu riesené
na miestne a vecne prislusnom sude Slovenskej republiky podla pravneho poriadku
Slovenskej republiky.

5.10. Tato Zmluva o spolufinancovani je vyhotovend v 4 rovnopisoch, priCom po podpise
Zmluvy o spolufinancovani dostane Prijemca 1 rovnopis a Poskytovatel' 3 rovnopisy.
V pripade sporu sa bude postupovat’ podl’a rovnopisu ulozené¢ho u Poskytovatela.

5.11. Zmluvné strany vyhlasujq, ze si text tejto Zmluvy o spolufinancovani riadne a dosledne
precitali, jej obsahu a pravnym ucinkom z nej vyplyvajucim porozumeli, ich zmluvné
prejavy su dostatoCne jasné, urCité a zrozumitelné, podpisujice osoby su opravnené
k podpisu tejto Zmluvy o spolufinancovani, a preto ju na znak suhlasu podpisali.

Prilohy:

1. Vseobecné zmluvné podmienky k Zmluve o poskytnuti prostriedkov
na spolufinancovanie projektu zo Stitneho rozpoctu v ramci programu pre Zivotné
prostredie a ochranu klimy LIFE pre programové obdobie 2014-2020

Ziadost’ o spolufinancovanie projektu LIFE zo §tatneho rozpoétu
3. Rozpocet a casovy harmonogram realizacie projektu
4. Podpisové vzory

Za Poskytovatel'a v Bratislave, dfa ..........c......... :

Podpis: e
Ing. Lasz16 Solymos

podpredseda vlady a minister zivotného prostredia Slovenskej republiky
Za Prijemcu vV......cccoovveennenn. , dNa
Podpis: s

Meno a priezvisko Statutarneho organu Prijemcu

funkcia



Priloha €. 1 k Zmluve o spolufinancovani

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
PROSTRIEDKOV NA SPOLUFINANCOVANIE PROJEKTU ZO STATNEHO
ROZPOCTU V RAMCI PROGRAMU PRE ZIVOTNE PROSTREDIE A OCHRANU
KLIMY LIFE PRE PROGRAMOVE OBDOBIE 2014 - 2020

Tieto vSeobecné zmluvné podmienky (dalej len ,,VZP*) upravuju vzajomné prava
a povinnosti zmluvnych stran, ktorymi su na strane jednej Poskytovatel’ a na strane druhej
Prijemca prostriedkov na spolufinancovanie zo Statneho rozpoctu (d’alej len ,,SR*).

VZP su neoddelitelnou sucastou Zmluvy o poskytnuti prostriedkov na spolufinancovanie
projektu zo Statneho rozpoctu v ramci programu pre zivotné prostredie a ochranu klimy LIFE
pre programové obdobie 2014 — 2020. Ak by niektoré ustanovenia VZP boli v rozpore
s ustanoveniami Zmluvy bez VZP, platia ustanovenia Zmluvy bez VZP.

Vzajomné prava a povinnosti medzi Poskytovatelom a Prijemcom sa riadia Zmluvou
o spolufinancovani, vSetkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva o spolufinancovani odkazuje,
v ich platnom zneni a pravnymi predpismi Slovenskej republiky (d’alej len ,,SR*) a Europske;j
tnie (dalej len ,EU“). Zakladné postupy apravidla pridelovania prostriedkov
na spolufinancovanie zo SR si predmetom Mechanizmu cCerpania  prostriedkov
na spolufinancovanie projektov v ramci programu pre Zivotné prostredie a ochranu klimy
LIFE v programovom obdobi 2014 — 2020, ktory bol vydany rozhodnutim ministra Zivotného
prostredia Slovenskej republiky.

Podrobné pravidla Cerpania prostriedkov na spolufinancovanie zo $tatneho rozpoctu, tykajuce
sa najmd opravnenosti vydavkov, upravuje Prirucka pre prijemcu spolufinancovania
projektov LIFE zo Statneho rozpoctu v programovom obdobi 2014-2020 (d’alej len ,,Prirucka
pre prijemcu‘). Ustanovenia Prirucky pre prijemcu st pre Prijemcu zavézné.

VSEOBECNE ZAVAZNE PRAVNE PREDPISY A VYKLAD POJMOV

Zakladny pravny ramec upravujuci vzahy medzi Poskytovate'om a Prijemcom tvoria
najma:

Pravne predpisy

W

- zadkon ¢. 357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole a audite a o zmene a doplneni niektorych
zakonov (d’alej len ,,zakon o finan¢nej kontrole a audite®),

- zakon €. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,zakon o rozpoctovych
pravidlach®),

- zdkon €. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zédkonov
v zneni neskorsich predpisov!,

- zékon &. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov?.

! Pre verejné obstaravania preukdzatelne zacaté do 17.4.2016
2 Pre verejné obstaravania preukdzatel'ne zacaté od 18.4.2016



Pojmy a skratky

Pojmy a skratky pouZzivané vo vzt'ahu medzi Poskytovatel'om a Prijemcom na ucely Zmluvy
o spolufinancovani, ak nie je v Zmluve o spolufinancovani osobitne dohodnuté inak,
su najma:

Administrativna finanéna Kkontrola - samostatny proces kontroly vykondvany formou
administrativnej financ¢nej kontroly v zmysle § 8 zdkona ¢. 357/2015 Z. z. o financnej
kontrole a audite a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov. Na turovni projektu je vykon tejto
kontroly povinny najmé pri kontrole verejn¢ho obstaravania (d’alej len ,,VO*) a kontrole
ziadosti o platbu (d’alej len ,,ZoP*) a to vo vztahu ku vietkym prijatym ZoP prijemcov
spolufinancovania bez vynimky;

Aktivita — suhrn Cinnosti realizovanych Prijemcom v ramci Projektu na to vyclenenymi
finan¢nymi zdrojmi, ktoré prispievaju k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a maji definovany
vystup, ktory predstavuje pridani hodnotu pre prijemcu a/alebo ciel'ova skupinu/uzivatel'ov
vysledkov Projektu nezdvisle na realizacii ostatnych aktivit. Aktivita je jasne vymedzena
casom, finanénymi prostriedkami a vydavkami,

Bezodkladne — najneskor do 7 dni od vzniku skuto¢nosti rozhodujucej pre pocitanie lehoty;

Celkové opravnené vydavky — vydavky, ktoré boli Prijemcom spolufinancovania skutocne
vynalozené v obdobi realizacie projektu v zmysle Zmluvy o spolufinancovani a v stlade
s pravidlami opravnenosti definovanymi v Prirucke pre prijemcu spolufinancovania projektov
LIFE zo Sstatneho rozpoctu v programovom obdobi 2014-2020. Vydavky Prijemcu
spolufinancovania, ktoré stuvisia vylu¢ne s realizaciou Ur€enych aktivit projektu v ramci
opravneného obdobia vo forme nakladov (v obdobi realizacie aktivit) a vydavkov Prijemcu
spolufinancovania (v odovodnenych pripadoch mo6zu byt vydavky uhradené po ukonceni
realizacie aktivit v obdobi do finan¢ného ukoncenia projektu);

Den — diiom sa rozumie kalendarny den, pokial’ nie je vyslovne uvedené, Ze ide o pracovny
den;

Dokumentacia — akdkol'vek informécia alebo subor informécii zachytené na hmotnom
substrate tykajuce sa a/alebo stvisiace s Projektom;

Finanéna kontrola na mieste - je popri kontrole ZoP samostatnym procesom kontroly
vratane samostatného vystupu z financnej kontroly na mieste, vykonanej formou
administrativnej finan¢nej kontroly v zmysle § 9 zakona ¢. 357/2015 Z. z. o financnej
kontrole a audite a o zmene a doplneni niektorych zdkonov;

Financéna korekcia - percentudlne zniZenie opravnenych vydavkov v pripade zistenia
pochybeni v procesoch verejného obstaravania;

Finanény prispevok na pripravu projektu - financné prostriedky poskytnuté za ucelom
pripravy projektovej dokumentacie vramci vyzvy Eurdpskej; komisie (dalej len ,,EK*)
koordinujucemu prijemcovi schvaleného projektu zo strany Eurdpskej komisie a na zaklade
schvélenej ziadosti o spolufinancovanie projektu;

Grantova zmluva - zmluva uzatvorena medzi Eurépskou uniou (dalej len ,,EU%) zastapenou
EK a koordinujicim prijemcom projektu;

Koordinujuci prijemca — je hlavnym realizatorom Projektu zodpovednym za zabezpecenie
jeho implementacie. Je jedinym kontaktnym bodom pre komunikéciu s EK. Musi byt priamo
zapojeny do technickej implementacie projektu a Sirenia jeho vysledkov;



Monitorovacia sprava — komplexnd sprava o pokroku v realizacii aktivit Projektu
aoudrzani Projektu, ktora poskytuje Prijemca Poskytovatelovi vo formate uréenom
Poskytovatel'om;

Narodny organ - ulohu Narodného organu plni poverena sekcia Ministerstva zivotného
prostredia Slovenskej republiky. K ulohdm Narodného organu patria okrem iného
aj zabezpecenie narodného spolufinancovania projektov LIFE zo Statneho rozpoctu (v sulade
so slovenskou legislativou), potvrdzovanie opravnenosti partnerov v sulade s narodnou
legislativou, kontrola vydavkov ur€enych na spolufinancovanie zo Statneho rozpoctu a iné;

Neopravneny vydavok — vydavok, ktory je v rozpore so Zmluvou o spolufinancovani,
nespifia podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle Priru¢ky pre prijemcu
spolufinancovania projektov LIFE zo Statneho rozpoctu v programovom obdobi 2014-2020.
Pojem neopravneny vydavok ma docCasny charakter len v pripade, ak nie je podlozeny uplnou
podpornou dokumentaciou. Po doplneni podpornej dokumenticie Prijemcom moze byt
zodpovednym organom preklasifikovany na vydavok opravneny;

Okolnosti vylucujice zodpovednost’ — prekazka, ktora nastala nezavisle od vole zmluvnej
strany a bréni jej v splneni jej povinnosti, ak nemozno rozumne predpokladat’, Ze by zmluvna
strana tuto prekazku alebo jej nasledky odvratila alebo prekonala, a d’alej ze by v ¢ase vzniku
zavizku tato prekazku predvidala. Uinky vyluéujice zodpovednost st obmedzené iba
na dobu dokial’ trvad prekazka, s ktorou su tieto uCinky spojené. Zodpovednost zmluvnej
strany nevylucuje prekdzka, ktord nastala az v Case, ked’ bola zmluvna strana v omeskani
s plnenim svojej povinnosti, alebo vznikla zjej hospodarskych pomerov. Za okolnost’
vyluéujiicu zodpovednost’ sa povazuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice;

Opakovany — vyskyt urcitej identickej skuto¢nosti najmenej dvakrat;

Partnerska zmluva - dvojstranny, prip. viacstranny pravny ukon stanovujuci prava
a povinnosti koordinujiceho prijemcu a pridruzenych prijemcov pri spolo¢nej realizcii
aktivit Projektu;

Preukazané porusenie pravnych predpisov - napr. porusenie pravnych predpisov SR a EU
deklarované rozhodnutim Uradu pre verejné obstaravanie, sudu a pod.;

PridruZeny prijemca — je prijemcom, ktory musi vzdy prispievat k technickej realizacii
projektu a byt zodpovedny za implementaciu jednej alebo viacerych aktivit Projektu.
Poskytuje koordinujicemu prijemcovi vSetku dokumentaciu potrebnii pre splnenie jeho
povinnosti vo¢i EK;

Prijemca grantu — subjekt implementujuci projekt na zaklade grantovej zmluvy uzatvorenej
s EK;

Prijemca spolufinancovania - subjekt implementujuci projekt na zéklade Zmluvy
o poskytnuti prostriedkov na spolufinancovanie projektu zo Statneho rozpoctu v ramci
programu pre Zivotné prostredie a ochranu klimy LIFE pre programové obdobie 2014 - 2020
uzatvorenej s MZP SR;

Projekt - eckonomicky nedelitelny subor prac s jasne identifikovanym cielom, podrobne
vypracovanym planom aktivit, finanénym krytim a technickymi aspektmi realizacie
prezentovany spravidla formou formuldra Ziadosti o spolufinancovanie projektu LIFE
zo Statneho rozpoctu;

Realizacia aktivit projektu — obdobie, v rdmci ktorého prijemca realizuje jednotlivé aktivity
Projektu, ktoré zacina terminom zacatia realizacie aktivit Projektu az do ukoncenia vSetkych
aktivit Projektu;



Refundicia — thrada z prostriedkov Statneho rozpoctu, ktora je uhradend na zaklade Ziadosti
o platbu, t. j. ndrokovanie skuto¢ne vynalozenych a zrealizovanych vydavkov v suvislosti
s projektom,;

Riadne — konanie, resp. nekonanie v sulade so zmluvou o spolufinancovani, grantovou
zmluvou, partnerskou zmluvou, pravnymi predpismi SR a EU, nariadenim o programe,
riadiacou dokumentéciou a prislusnou vyzvou;

Schvalena Ziadost’ o spolufinancovanie — ziadost' o prostriedky na spolufinancovanie,
vrozsahu aobsahu v akom bola schvalend Poskytovatelom, aktord je ulozena
u Poskytovatel’a;

Uétovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zékona &. 431/2002 Z. z. o étovnictve
v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,zakon o uctovnictve*);

Udrzatel’'nost’ vysledkov projektu — zodpovednost prijemcu zabezpeCit vyuZzivanie
vysledkov projektu po ukonceni realizacie projektu, ktora spociva v stanoveni aktivit
v pisomnom dokumente snazvom After-LIFE plan av =zabezpeCeni ich realizacie.
Udrzatel'nost’ vysledkov projektu moze byt’ kedykol'vek pocas 5 rokov po ukonceni realizacie
projektu predmetom kontroly zo strany Narodného orgédnu;

Ukoncenie realizacie projektu - projekt sa povazuje za ukonceny, ak doslo k fyzickému
ukonceniu aktivit projektu (skutocne sa zrealizovali vSetky aktivity projektu). Momentom
ukoncenia realizacie projektu sa zac¢ina obdobie udrzatel'nosti projektu; finanéné ukoncenie
realizacie projektu nastava dilom pripisania zaverecnej platby zo Statneho rozpoctu na ucet
prijemcu;

Urcené aktivity Projektu — vyclenend Cast’ aktivit Projektu, ktoré realizuje koordinujuci
prijemca, resp. pridruzeni prijemcovia zo SR, ana realizovanie ktorych je urcené
spolufinancovanie zo S$tatneho rozpoctu Slovenskej republiky na zéklade zmluvy
o spolufinancovani a na zaklade grantovej zmluvy aj spolufinancovanie z rozpoétu EU;

Véas — konanie v sulade s ¢asom plnenia ur€enom v zmluve o spolufinancovani, v grantovej
zmluve, v partnerskej zmluve, v pravnych predpisoch SR a EU, v nariadeni o programe,
v riadiacej dokumentdcii a v prislusnej vyzve;

Verejné obstaravanie — postupy obstaravania tovarov, sluzieb a stavebnych prac v zmysle
platného a uc¢inného zédkona o verejnom obstaravani v stvislosti s vyberom dodéavatela aktivit
projektu;

Vysledky projektu - priamy efekt realizacie aktivit projektu po ukonceni jeho realizacie
(napr. obnova mokradi, zlepSenie vodného rezimu, ochrana vybranych biotopov a pod.);

Zverené aktivity Projektu - vyc€lenena Cast’ aktivit, ktoré realizuje Prijemca, na realizovanie
ktorych je ur¢ené spolufinancovanie zo Statneho rozpoc¢tu SR v nadviznosti na poskytnutné
prostriedky z rozpo¢tu EU v zmysle grantovej zmluvy;

Ziadost’ o grant - dokument vypracovany Ziadatelom o grant v stanovenej forme, ktorym
ziadatel’ Ziada EK o schvélenie projektu;

Ziadost' o platbu — doklad, ktory pozostdava z formularu Ziadosti a povinnych priloh.
Na zadklade tohto dokumentu si prijemcovi uhrddzané finan¢né prostriedky
na spolufinancovanie projektu LIFE zo Statneho rozpoctu;

Ziadost' o spolufinancovanie - dokument vypracovany ziadatelom o spolufinancovanie
v stanovenej forme, ktorym ziada MZP SR ako Narodny organ o poskytnutie prispevku zo SR
na spolufinancovanie projektu uz schvaleného zo strany EK, ku ktorému bola uzavretd
grantova zmluva s EK.



Clénok 1 VSEOBECNE POVINNOSTI

1.  Prijemca sa zavizuje dodrziavat’ ustanovenia Zmluvy o spolufinancovani tak, aby bol
Projekt realizovany riadne, v€as a v sulade s jej podmienkami a postupovat’ pri realizécii
aktivit Projektu s odbornou starostlivostou.

2.  Prijemca zodpoveda Poskytovatelovi za realizaciu aktivit Projektu v celom rozsahu,
bez ohl'adu na osobu, ktora Projekt skuto¢ne realizuje.

3. Zmluva o spolufinancovani sa uzatvdra vyhradne medzi Poskytovatelom a Prijemcom.
Akékol'vek zmena tykajica sa Prijemcu najméa splynutie, zla¢enie, rozdelenie, zmena
pravnej formy, predaj podniku alebo jeho casti, transformacia a iné formy pravneho
nastupnictva, ako aj akakol'vek zmena vlastnickych pomerov Prijemcu pocas platnosti
a ucinnosti Zmluvy o spolufinancovani sa povazuje za podstatnii zmenu Projektu, ktora
opraviuje Poskytovatel'a od Zmluvy o spolufinancovani odstupit’.

4. Prijemca sa zavizuje, ze v obdobi 5 rokov od ukoncenia realizacie aktivit Projektu
nedojde k podstatnej zmene Projektu.

5. Zmluvné strany sa vzajomne zavdzuju poskytovat si vSetku potrebnu sucinnost’
na plnenie zavéizkov zo Zmluvy o spolufinancovani.

6. Prijemca je povinny uzatvarat zmluvné vztahy v suvislosti s realizdciou predmetu
aucelu Zmluvy o spolufinancovani s tretimi stranami vyhradne v pisomnej forme,
pokial’ Poskytovatel’ neurci inak.

7. Prijemca spolufinancovania zo SR ma povinnost’ zabezpegit' udrzatelnost’ vysledkov
projektu po dobu 5 rokov od diatumu ukoncenia realizdcie Projektu stanoveného
v zmluve o spolufinancovani. Udrzatel'nost’ vysledkov projektu méze byt kedykol'vek
pocas stanovenej doby predmetom kontroly zo strany Poskytovatela v zmysle ¢1. 12
ods. 7 tychto VZP. Dalsie podrobnosti tykajiice sa zabezpetenia udrZzatelnosti
vysledkov projektu zo strany Prijemcu upravuje Prirucka pre prijemcu.

8. Zmluvné strany sa vzdjomne zavizuji poskytovat’ si vSetku potrebnl st€innost’ pri
plneni zavizkov z tejto Zmluvy o spolufinancovani. V pripade, ak ma zmluvna strana za
to, ze druhd zmluvna strana neposkytuje dostato¢ni poZadovanu st¢innost’, je povinna
ju vyzvat na ndpravu, ak je takito naprava z hladiska ustanoveni tejto Zmluvy
o spolufinancovani a platného pravneho poriadku mozna. Zmluvné strany sa zavidzuji
rieSit  sporné situdcie, ktoré medzi nimi vznikni pri plneni tejto Zmluvy
o spolufinancovani, primarne dohodou alebo mechanizmami, ktoré zmluvnym stranam
poskytuje tito Zmluva o spolufinancovani, platné pravne predpisy a riadiaca
dokumentacia, ktorou sa riadia vzdjomné prava a povinnosti zmluvnych strdn v zmysle
ustanoveni tejto Zmluvy o spolufinancovani. Ustanoveniami tohto bodu Zmluvy
o spolufinancovani nie je dotknuté pravo zmluvnej strany na odstupenie od Zmluvy
v zmysle ustanoveni tejto Zmluvy o spolufinancovani.

Clanok 2 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A STAVEBNYCH PRAC
PRIJEMCOM

1.  Prijemca mé pravo zabezpeCit' od tretich osob dodavku tovarov, sluzieb, stavebnych
préc potrebnych pre realizaciu aktivit Projektu.

2. Prijemca je povinny postupovat’ pri zaddvani zakaziek na dodanie tovarov, stavebnych
prac a sluzieb potrebnych pre realizaciu aktivit Projektu v sulade s legislativou platnou
a ucinnou v ¢ase zadavania zakaziek na dodanie sluzieb, tovarov a stavebnych prac.



Prijemca je povinny predlozit’” Poskytovatel'ovi na kontrolu dokumentéciu z verejného
obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac potrebnych pre realizaciu aktivit
Projektu. V pripade, Ze Poskytovatel' identifikuje porusenie pravnych predpisov EU
a SR, nepripusti vydavky vzniknuté na zaklade verejného obstaravania do financovania.

Dalsie podrobnosti tykajice sa obstarania sluZieb, stavebnych prac a tovarov, upravuje
Prirucka pre prijemcu

Clénok 3 POVINNOST POSKYTOVAT INFORMACIE, PREDKLADAT

MONITOROVACIE SPRAVY A UPRAVA ROZPOCTU VO VZIAHU K EK

Prijemca je povinny pocas platnosti a G¢innosti Zmluvy o spolufinancovani pravidelne
predkladat’” Poskytovatelovi monitorovacie spravy s predpisanym obsahom
a v predpisanej forme v stilade s ustanoveniami Prirucky pre prijemcu.

Prijemca je povinny bezodkladne pisomne informovat Poskytovatela o zacati
a ukonceni akéhokol'vek sudneho, exekuc¢ného, konkurzného alebo spravneho konania
voci Prijemcovi, o vstupe Prijemcu do likvidacie ajej ukonceni, o vzniku a zaniku
okolnosti vylucujucich zodpovednost’, o vSetkych zisteniach opravnenych oséb podla
Clanku 12 tychto VZP, pripadne inych kontrolnych organov, ako aj o inych
skutocnostiach, ktoré maji alebo mézu mat’ vplyv na realizaciu aktivit Projektu a/alebo
na povahu a ucel Projektu.

Prijemca je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a uplnost’ vSetkych
informadcii poskytovanych Poskytovatelovi.

V pripade modifikacie rozpoctu Projektu na urovni EK je Prijemca povinny
Poskytovatel'a bezodkladne informovat’ o takejto zmene a predlozit’ zadvizny dokument
potvrdzujuci modifikaciu.

Prijemca je povinny bezodkladne informovat’ Poskytovatel'a o finan¢nych korekciach
rozpoc¢tu zo strany EK. PoruSenie tejto povinnosti zo strany Prijemcu je podstatnym
porusenim Zmluvy o spolufinancovani.

Clanok 4 PUBLICITA A INFORMOVANOST

1.

Prijemca je povinny pocas platnosti a i€¢innosti Zmluvy o spolufinancovani informovat
verejnost’ o pomoci, ktori na zdklade Zmluvy o spolufinancovani ziska, resp. ziskal
formou prostriedkov na spolufinancovanie zo Statneho rozpoc¢tu SR.

Prijemca sa zavizuje, zZe vSetky opatrenia v oblasti informovania a publicity zamerané
na verejnost’ budu obsahovat’ odkaz na Poskytovatela.

Clanok 5 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

Prijemca sa zavizuje poskytnut’ Poskytovatel'ovi a prislusnym organom SR a EU vietku
dokumentéciu vytvorenu pri realizicii alebo v suvislosti s realizaciou aktivit Projektu
atymto zarovein udeluje Poskytovatelovi a prislusnym organom SR a EU pravo
na pouzitie udajov ztejto dokumenticie na Uely suvisiace so Zmluvou
o spolufinancovani pri zohl'adneni autorskych a priemyselnych prav Prijemcu.



Clanok 6 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Prijemca je opravneny previest prava a povinnosti zo Zmluvy o spolufinancovani na iny
subjekt len s predchddzajucim pisomnym sthlasom Poskytovatela. Ak Prijemca
prevedie prava apovinnosti zo Zmluvy o spolufinancovani na iny subjekt
bez predchadzajuceho pisomného suhlasu Poskytovatela, Prijemca je povinny vratit’
prostriedky na spolufinancovanie alebo ich Cast’ v stlade s ¢lankom 10 tychto VZP.

Prijemca je povinny pisomne informovat’ Poskytovatela o skutoc¢nosti, ze dojde
k prechodu prav apovinnosti zo Zmluvy o spolufinancovani ato bezodkladne,
ako sa dozvie o moznosti vzniku tejto skuto¢nosti alebo vzniku tejto skutocnosti.

Postiipenie pohladavky Prijemcu na vyplatenie prostriedkov na spolufinancovanie
na tretiu osobu nie je na zaklade dohody zmluvnych stran mozné. V pripade postipenia
pohl'adévky Prijemcu na vyplatenie prostriedkov na spolufinancovanie na tretiu osobu,
Prijemca je povinny vratit’ prostriedky na spolufinancovanie, alebo ich cast’ v sulade
s ¢lankom 10 tychto VZP.

Po uskutocneni prechodu alebo prevodu prdv na iny subjekt za splnenia vysSie
uvedenych podmienok je mozné pokraCovat v realizacii Projektu.

Clanok 7 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijemca sa zavédzuje zrealizovat aktivity Projektu vstlade so Zmluvou
o spolufinancovani a s grantovou zmluvou v rdmci programu LIFE uzavretou medzi
koordinujucim prijemcom projektu LIFE a EK.

Prijemca je povinny zrealizovat' Projekt v stlade so Zmluvou o spolufinancovani
a ukoncit’ realizaciu aktivit Projektu najneskor v termine uvedenom v ¢lanku 2 bod 2.5.
Zmluvy o spolufinancovani. PoruSenie tejto povinnosti Prijemcom sa povazuje
za podstatné poruSenie Zmluvy o spolufinancovani, s ktorym stvisi povinnost’ Prijemcu
vratit’ prostriedky na spolufinancovanie alebo ich ¢ast’ postupom stanovenym v €l. 10
ods. 3 az 10 tychto VZP, vopatnom pripade sa na toto porusenie Zmluvy
o spolufinancovani bude aplikovat’ ustanovenie § 31 ods. 7 druha veta zikona
o rozpoctovych pravidlach.

Povinnosti Prijemcu pri predkladani zuctovania pouZitych finanénych prostriedkov,
ktor¢ mu boli poskytnuté Poskytovatelom na zaklade Zmluvy o spolufinancovani
upravuje Prirucka pre prijemcu.

Prijemca pocas realizacie Projektu najma:

a) nesmie podstatne menit’ schvaleny Projekt v tej miere, Ze by zmena narusila povahu
Projektu;

b) nesmie podstatne menit schvaleny Projekt v tej miere, Ze by zmena znamenala
poskytnutie neopréavnenej vyhody podnikatel'skému subjektu alebo pravnickej
osobe verejného prava; nesmie menit’ Projekt ani tak, aby doSlo k poruseniu
ustanoveni zékona ¢. 136/2001 Z. z. o ochrane hospodarskej sitaze a o zmene
a doplneni zdkona Slovenskej ndrodnej rady ¢&. 347/1990 Zb. o organizacii
ministerstiev a ostatnych ustrednych organov Statnej spravy Slovenskej republiky
v zneni neskorSich predpisov;



c) nesmie jednostranne menit Projekt akymkol'vek inym spdsobom, ako je uvedené
vysSie pod pism. a) a b);

d) je povinny pisomne oznamit Poskytovatel'ovi vSetky zmeny a skutocnosti, ktoré
maju  vplyv alebo suvisia s plnenim Zmluvy o spolufinancovani, alebo
sa akymkol'vek sposobom Zmluvy o spolufinancovani tykaju alebo moézu tykat,
ato aj vpripade, ak ma Prijemca ¢o ilen pochybnost o dodrziavani svojich
zavazkov vyplyvajucich zo Zmluvy o spolufinancovani, a to do 15 pracovnych dni
od ich vzniku. Zmluvné strany nasledne bez zbytocného odkladu prerokuju d’alSie
moznosti a spdsoby plnenia predmetu a ucelu Zmluvy o spolufinancovani. Pokial
ide o zmenu, ktorej uskutocnenie zavisi od vydania rozhodnutia Poskytovatel'om
o tejto zmene, kladné rozhodnutie Poskytovatela o tejto zmene sa stane prilohou
Zmluvy o spolufinancovani;

e) je povinny na poziadanie Poskytovatela bezodkladne predlozit’ dopliujuce
informacie tykajuce sa monitorovania realizacie Projektu.

Poskytovatel’ je opravneny pozastavit’ poskytovanie prostriedkov na spolufinancovanie
v pripade:

a) nepodstatného porusenia Zmluvy o spolufinancovani Prijemcom, a to az do doby
odstranenia tohto poruSenia zo strany Prijemcu,

b) podstatného porusenia Zmluvy o spolufinancovani Prijemcom, pokial’ Poskytovatel
neodstipil od Zmluvy o spolufinancovani, a to az do doby odstranenia tohto
porusenia zo strany Prijemcu,

c) ak poskytnutiu prostriedkov na spolufinancovanie brani okolnost’ vylucujliica
zodpovednost’, a to az do doby zaniku tejto okolnosti,

d) =zacatia trestného stihania Prijemcu alebo 0s6b konajicich v mene Prijemcu
za trestny Cin suvisiaci s realizaciou aktivit Projektu.

Poskytovatel  ozndmi  Prijemcovi  pozastavenie  poskytovania  prostriedkov
na spolufinancovanie, pokial’ budu splnené podmienky podla ods. 1 tohto ¢lanku VZP.
Doru¢enim tohto ozndmenia Prijemcovi nastavaji ucinky pozastavenia poskytovania
prostriedkov na spolufinancovanie.

Ak Prijemca odstrani zistené poruSenia Zmluvy o spolufinancovani v zmysle ods. 1
tohto clanku VZP, je povinny bezodkladne dorucit Poskytovatelovi ozndmenie
o odstraneni zistenych poruseni Zmluvy o spolufinancovani. Poskytovatel' overi,
¢1 doslo k odstraneniu predmetnych poruseni Zmluvy o spolufinancovani a v pripade,
Zze nedostatky boli Prijemcom odstranené, obnovi poskytovanie prostriedkov
na spolufinancovanie Prijemcovi.

V pripade zaniku okolnosti vylucujucich zodpovednost’ v zmysle ods. 1 pism. ¢) tohto
Clanku VZP sa Poskytovatel zavédzuje obnovit poskytovanie spolufinancovania
Prijemcovi.

Prijemca je povinny Poskytovatela informovat’ o prijati prvej platby z EK, spolu
s vypisom z uctu, na ktory Prijemca prijal prvu platbu z EK, bezodkladne po podpise
Zmluvy o spolufinancovani, resp. bezodkladne po tejto skutoCnosti. V pripade,
ze Prijemca je pridruZzenym prijemcom Projektu, preukazuje poskytnutie finanénych
prostriedkov z EK na zéklade vypisu z Gc¢tu, na ktory Prijemca ako pridruzeny prijemca
v Projekte od koordinujuceho prijemcu prijal prvi platbu.



10.

1.

12.

13.

Prijemca je povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi zaverecné zictovanie Projektu schvalené
zo strany EK spolu s After-LIFE planom do 10 pracovnych dni od jeho prijatia z EK,
resp. od koordinujuceho prijemcu. Ak bude EK kratit vydavky na projekt a celkové
opravnené¢ vydavky buda znizené, Poskytovatel' je opravneny kratit' prostriedky zo
Statneho rozpoctu SR na projekt pri zdverecnej platbe.

Prijemca je povinny Poskytovatel'ovi zaslat’ spolu so zaverec¢nou ziadostou o platbu
pisomné oznamenie o prijati zavereCnej platby zo strany EK. Spolu s oznidmenim
Poskytovatel'ovi zasiela aj vypis z Uctu, na ktory prijal zdverecnu platbu z EK, resp.
zaverenu platbu od koordinujiceho prijemcu v pripade, Ze prijemcom prostriedkov
na spolufinancovanie je pridruzeny prijemca Projektu.

Prijemca je povinny informovat’ Poskytovatel'a o prediZeni realizacie aktivit Projektu do
14 dni od vydania rozhodnutia EK o umozneni prediZenia realizacie aktivit Projektu.
V pripade, Ze toto prediZenie realizicie Projektu mdze mat’ vplyv na aktivity Projektu
financované z prostriedkov na spolufinancovanie poskytnutych na zéklade Zmluvy
o spolufinancovani, zmluvné strany wuzavra pisomny dodatok k Zmluve
o spolufinancovani o prediZeni realizacie aktivit Projektu.

Prijemca je povinny do 10 pracovnych dni od mimoriadneho ukoncenia grantovej
zmluvy uzavretej s EK pisomne oznamit’ Poskytovatel'ovi dovody a datum ukoncenia
grantovej zmluvy.

Clanok 8 ZMENA ZMLUVY O SPOLUFINANCOVANI

1.

Zmluvu o spolufinancovani je mozné menit alebo dopinat’ len na zaklade vzajomnej
dohody oboch zmluvnych stran, pricom akékol'vek podstatné zmeny a doplnenia musia
byt vykonané vo forme pisomného a ocislovaného dodatku k Zmluve
o spolufinancovani, pokial’ v Zmluve o spolufinancovani nie je uvedené inak. Podstatné
zmeny Projektu si najmi prediZenie realizacie aktivit Projektu, ktoré s financované
z prostriedkov poskytnutych na zdklade Zmluvy o spolufinancovani, zmena vySky
poloziek rozpoctu a presuny medzi polozkami rozpoctu nad 20% z hodnoty kategorie
vydavku rozpoctu daného prijemcu.

V pripadoch, kedy zmena Projektu podlieha schvalovaniu na Grovni EK a schvélenie
takejto zmeny ma za nasledok uzavretie dodatku ku grantovej zmluve s EK a takato
zmena ma vplyv na aktivity Projektu financované z prostriedkov na spolufinancovanie
poskytnutych na zaklade Zmluvy o spolufinancovani, uprava dotknutych ¢asti Zmluvy
o spolufinancovani sa vzdy vykond formou pisomného a ocislovaného dodatku podla
ods. 1 tohto ¢lanku VZP.

Prijemca je povinny oznamit’ Poskytovatel'ovi vSetky zmeny a skuto¢nosti, ktoré maju
vplyv alebo stvisia s plnenim Zmluvy o spolufinancovani, alebo sa akymkol'vek
sposobom Zmluvy o spolufinancovani tykaju alebo mozu tykat’, a to aj v pripade, ak ma
Prijemca €o 1 len pochybnost’ o dodrZiavani svojich zavazkov vyplyvajiacich zo Zmluvy
o spolufinancovani, a to bezodkladne od ich vzniku.

Zmena Zmluvy o spolufinancovani nie je potrebnd v pripade nepodstatnej zmeny
Projektu, t. j. ak ide o zmenu skuto¢ného plnenia ¢asového harmonogramu jednotlivych
aktivit, ktord nema za nasledok zmenu terminu ukoncenia realizacie aktivit projektu
uvedené¢ho v Zmluve, ak dojde k zmene Cisla uctu prijemcu uveden¢ho v Zmluve, ak
dojde k zmene identifikaénych a kontaktnych udajov zmluvnych strdn, ktord nema za
nasledok zmenu v subjekte Poskytovatela, resp. v dalSich pripadoch uvedenych
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v Prirucke pre prijemcu; v takomto pripade postacuje bezodkladné pisomné oznadmenie
o zmene udajov dorucené druhej zmluvnej strane formou doporuc¢eného listu. Zmena
Zmluvy o spolufinancovani nie je potrebna taktiez v pripade, ze dojde k zmene
v subjekte Poskytovatel'a na zaklade vSeobecne zavazného pravneho predpisu.

5. Nové verzie dokumentov, resp. priloh k Zmluve pisomne ozndmené v pripade
nepodstatnej zmeny Projektu v stlade s ¢l. 8 ods. 4 tychto VZP druhej zmluvnej strane
nahradzaju pévodné verzie dokumentov, resp. priloh k Zmluve a nadobudaju tc¢innost’
odo dia pisomného stihlasu druhej zmluvnej strany.

6. Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, ze v pripade, ak ddjde k zmene Mechanizmu
Cerpania prostriedkov na spolufinancovanie projektov v rdmci programu pre Zivotné
prostredie a ochranu klimy LIFE v programovom obdobi 2014 — 2020 a Prirucky pre
prijemcu spolufinancovania projektov LIFE zo Statneho rozpoctu v programovom
obdobi 2014-2020, sa riadia touto zmenou:

a) dojde k zmene textu Zmluvy o spolufinancovani, Poskytovatel’ bezodkladne oznami
Prijemcovi nové znenie zmenenych c¢lankov Zmluvy o spolufinancovani.
Za vyjadrenie suhlasu so zmenou uvedenych dokumentov sa povazuje najma
konkludentny prejav vole Prijemcu spocivajuci vo vykonani faktickych a/alebo
pravnych tkonov, ktorymi pokracuje v zmluvnom vztahu s Poskytovatel'om.
Ide najmé o pokracovanie v realizécii aktivit Projektu, prijatie spolufinancovania
od Poskytovatela apod. Od tohto okamihu sa zmluvny vztah medzi
Poskytovatel'om a Prijemcom spravuje takto zmenenymi dokumentmi.

b) neddjde k zmene textu Zmluvy o spolufinancovani, Poskytovatel bezodkladne
uverejni nové znenie tychto dokumentov na svojom webovom sidle a oznami
Prijemcovi nové znenie zmenenych ustanoveni. Za vyjadrenie suhlasu so zmenou
uvedenych dokumentov sa povazuje najmi konkludentny prejav vole Prijemcu
spocivajici vo vykonani faktickych a/alebo pravnych tkonov, ktorymi pokracuje
v zmluvnom vztahu s Poskytovatelom. Ide najmid o pokradovanie v realizacii
aktivit Projektu, prijatie spolufinancovania od Poskytovatela a pod. Od tohto
okamihu sa zmluvny vztah medzi Poskytovatelom a Prijemcom spravuje takto
zmenenymi dokumentmi.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY O SPOLUFINANCOVANI

1. Riadne ukonéenie zmluvného vztahu

Riadne ukonc¢enie zmluvného vztahu zo Zmluvy o spolufinancovani nastane splnenim
zdvizkov zmluvnych stran asafasne uplynutim doby, na ktord bola Zmluva
o spolufinancovani uzatvorena podl'a ¢lanku 5 bod 5.3. Zmluvy o spolufinancovani.

2. Mimoriadne ukonéenie zmluvného vzt’ahu

2.1 Mimoriadne ukoncenie zmluvného vzt'ahu zo Zmluvy o spolufinancovani nastava
dohodou zmluvnych stran alebo odstupenim od Zmluvy o spolufinancovani.

2.2 0Od Zmluvy o spolufinancovani moze Prijemca alebo Poskytovatel odstupit
v pripadoch podstatného poruSenia Zmluvy o spolufinancovani, nepodstatného
porusenia Zmluvy o spolufinancovani a dalej v pripadoch, ktoré ustanovuji
pravne predpisy SR a EU.

2.3 Porusenie Zmluvy o spolufinancovani je podstatné, ak strana porusujica Zmluvu
o spolufinancovani vedela v Case uzavretia Zmluvy o spolufinancovani alebo
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24

2.5

2.6

vtomto case bolo rozumné predvidat s prihliadnutim na 0Ucel Zmluvy
o spolufinancovani, ktory vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola
Zmluva o spolufinancovani uzavretd, ze druha zmluvna strana nebude mat’ zaujem
na plneni povinnosti pri takom poruSeni Zmluvy o spolufinancovani. PoruSenie
Zmluvy o spolufinancovani je podstatné aj v pripade, ak tak ustanovuje Zmluva
o spolufinancovani.

Na ucely Zmluvy o spolufinancovani sa za podstatné porusenie Zmluvy
o spolufinancovani zo strany Prijemcu povazuje najma:

a) vznik nepredvidanych okolnosti na strane Prijemcu, ktoré zdsadne zmenia
podmienky plnenia Zmluvy o spolufinancovani a Projektu a sucasne nejde
o okolnosti vylucujice zodpovednost’,

b) opakované narokovanie neopravnenych vydavkov Projektu,

c) preukazané porusenie pravnych predpisov SR a EU v rdmci realizacie aktivit
Projektu stvisiacich s ¢innost'ou Prijemcu,

d) porusenie zavizkov vyplyvajucich z vecnej alebo Casovej realizacie aktivit
Projektu a/alebo nesplnenie podmienok a povinnosti, ktoré Prijemcovi
vyplyvaji zo Zmluvy o spolufinancovani (najmi nezabezpeCenie verejného
obstardvania, alebo iné zavazné porusenie zmluvnych povinnosti),

e) zastavenie realizacie aktivit Projektu z ddvodov na strane Prijemcu,

f) mimoriadne ukoncenie grantovej zmluvy uzavretej medzi koordinujucim
prijemcom a EK,

g) poruSenie pravidiel a zmluvnych podmienok, za ktorych boli prostriedky
na spolufinancovanie zo SR poskytnuté, resp. porusenie financ¢nej discipliny
v zmysle § 31 ods. 1 zdkona o rozpoctovych pravidlach,

h) poskytnutie nepravdivych a zavadzajucich informacii, resp. neposkytovanie
informécii v stilade s podmienkami Zmluvy o spolufinancovani zo strany
Prijemcu,

1) vyhldsenie konkurzu alebo reStrukturalizdcie na majetok Prijemcu,
resp. zastavenie konkurzného konania pre nedostatok majetku, vstup Prijemcu
do likvidacie alebo zacatie exeku¢ného konania voci Prijemcovi,

J) porusenie ¢lanku 5 bod 5.6. a 5.7. Zmluvy o spolufinancovani,

k) ak dojde k skutocnosti uvedenej v ¢lanku 1 ods. 3, porusenie ¢lanku 1 ods. 4,
¢lanku 3 ods. 2, ¢lanku 3 ods. 5, ¢lanku 6 ods. 1, ¢lanku 10 ods. 1 tychto VZP,

1) porusenie povinnosti  zrealizovat  Projekt vsulade so Zmluvou
o spolufinancovani a ukoncit’ realizdciu aktivit Projektu najneskor v termine
podla €l. 2 bod 2.5. Zmluvy o spolufinancovani s nasledkami vyplyvajucimi
z €l. 7 ods. 2 tychto VZP.

Podstatnym porusenim Zmluvy o spolufinancovani je aj vykonanie takého tikonu
zo strany Prijemcu, na ktory je potrebny predchddzajici pisomny suhlas
Poskytovatela, v pripade, ak suhlas zo strany Poskytovatel'a nebol udeleny, alebo
ak doSlo k vykonaniu takého ukonu zo strany Prijemcu bez ziadosti o suhlas
Poskytovatela.

Porusenie d’alSich povinnosti stanovenych v Zmluve o spolufinancovani alebo
v pravnych predpisoch SR a EU, okrem pripadov, ktoré sa podla Zmluvy
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2.7

2.8

2.9

2.10

2.11

Clanok 10

o spolufinancovani povazuji za podstatné poruSenia, si nepodstatnym porusenim
Zmluvy o spolufinancovani.

V pripade podstatného porusenia Zmluvy o spolufinancovani je zmluvna strana
opravnena od Zmluvy o spolufinancovani odstupit’ okamzite, len ¢o sa o tomto
poruSeni  dozvedela. = V pripade  nepodstatného  poruSenia = Zmluvy
o spolufinancovani je zmluvnd strana opravnena odstupit, ak strana, ktora je
v omeskani, nesplni svoju povinnost’ ani v dodato¢nej primeranej lehote, ktora jej
na to bola poskytnutd. Aj vpripade podstatného porusenia Zmluvy
o spolufinancovani je zmluvna strana opravnena postupovat’ ako pri nepodstatnom
poruseni Zmluvy o spolufinancovani. V tomto pripade sa takéto porusenie Zmluvy
o spolufinancovani bude povazovat za nepodstatné porusenie Zmluvy
o spolufinancovani.

Odsttipenie od Zmluvy o spolufinancovani je uc¢inné¢ diiom dorucenia pisomného
odstipenia od Zmluvy o spolufinancovani druhej zmluvnej strane alebo dinom
odmietnutia prevzatia odstipenia od Zmluvy o spolufinancovani.

Ak splneniu povinnosti zmluvnej strany brani okolnost’ vylucujiica zodpovednost,
je druha zmluvnad strana opravnend od Zmluvy o spolufinancovani odstupit
len vtedy, ak od vzniku okolnosti uplynulo aspon Sest mesiacov. V pripade
objektivnej nemoznosti plnenia (nezvratny zdnik predmetu Zmluvy
o spolufinancovani apod.) sa ustanovenie predchadzajiicej vety neuplatni
a zmluvné strany st opravnené od Zmluvy o spolufinancovani odstupit’ okamzite.

V pripade odstupenia od Zmluvy o spolufinancovani zostavaju zachované tie
prava apovinnosti Poskytovatela, ktoré podla svojej povahy maju platit
aj po skon¢eni Zmluvy o spolufinancovani, a to najmd pravo a povinnost
pozadovat’ vratenie poskytnutych prostriedkov na spolufinancovanie, pravo
na nahradu Skody, ktora vznikla porusenim Zmluvy o spolufinancovani.

Ak sa Prijemca dostane do omeSkania s plnenim Zmluvy o spolufinancovani
v dosledku porusenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatela,
zmluvné strany suhlasia, ze nejde o poruSenie Zmluvy o spolufinancovani
Prijemcom.

VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV A ZMLUVNA POKUTA

1.  Prijemca je povinny:

a) vratit prostriedky na spolufinancovanie alebo ich cast, ak ich nevycerpal
v opravnenom obdobi pre vydavky podl'a Zmluvy o spolufinancovani,

b) vratit’ prostriedky na spolufinancovanie alebo ich Cast’ v pripade platby poskytnutej
omylom,

c) vratit prostriedky na spolufinancovanie alebo ich cast, ak porusil povinnosti
uvedené¢ v Zmluve o spolufinancovani a poruSenie povinnosti znamenad porusenie
finan¢nej discipliny podla § 31 zdkona o rozpoctovych pravidlach,

d) wvratit’ prostriedky na spolufinancovanie alebo ich ¢ast’, ak Prijemca porusil pravidla
a postupy verejného obstaravania,
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e) vratit prostriedky na spolufinancovanie alebo ich ¢ast’ v pripade znizenia prispevku
zo strany EK v Poskytovatelom urCenej vyske tak, aby bol dodrzany pomer
spolufinancovania vo¢i prispevku EK,

f) wvratit prostriedky na spolufinancovanie alebo ich c¢ast vinych pripadoch,
ak to stanovuje Zmluva o spolufinancovani,

g) odviest’ vynos z prostriedkov na spolufinancovanie podla § 7 ods. 1 pism. m)
zakona o rozpoCtovych pravidlach vzniknuty na zéklade uroCenia poskytnutych
prostriedkov na spolufinancovanie (d’alej len ,,vynos®),

h) wvréatit’ prostriedky na spolufinancovanie alebo ich Cast, ak poskytovatel’ urci vratit
prostriedky na spolufinancovanie alebo ich cast, v pripade, ze Prijemca porusil
povinnosti uvedené¢ v Zmluve o spolufinancovani alebo ustanovenia pravnych
predpisov SR alebo EU, a Prijemca tieto prostriedky na spolufinancovanie alebo ich
Cast’ nevrati postupom stanovenym v ods. 3 az 10 tohto ¢lanku, bude sa na toto
porusenie podmienok Zmluvy o spolufinancovani aplikovat’ ustanovenie druhej vety
§ 31 ods. 7 zakona o rozpoctovych pravidlach.

Ak dojde k odstipeniu od Zmluvy o spolufinancovani, je Prijemca povinny vratit
Poskytovatel'ovi prostriedky na spolufinancovanie vyplatené do casu odstipenia
od Zmluvy o spolufinancovani.

V pripade vzniku povinnosti odvedenia vynosu podla ods. 1 pism. g) tohto ¢lanku je
Prijemca povinny ozndmit Poskytovatelovi prislusSni sumu vynosu najneskdr do
16. januara roku nasledujuceho po roku, vktorom vznikol vynos a poziadat
Poskytovatel'a o informéciu k podrobnostiam vratenia vynosu (napr. c¢islo uctu,
identifika¢né Cislo platby, variabilny symbol). Poskytovatel’ zasle tuto informaciu
Prijemcovi bezodkladne. Prijemca je nasledne povinny odviest’ vynos na prijmovy ucet
Ministerstva Zivotného prostredia Slovenskej republiky vedeny v Statnej pokladnici raz
rocne, najneskér do 31. janudra roku nasledujuceho po roku, v ktorom vznikol vynos.
Zaroven 10 pracovnych dni po odvedeni vynostu Poskytovatel'ovi, Prijemca zasle avizo
o vykonanej platbe spolu s kopiou bankového vypisu Poskytovatelovi. Uvedené plati
len v pripade poskytnutia prostriedkov na spolufinancovanie systémom zalohovej
platby.

Ak nie je spolufinancovanie alebo jeho Cast’ vratené z dovodov uvedenych v ods. 1, 2
a 3 tohto ¢l. VZP iniciativne zo strany Prijemcu, sumu vratenia spolufinancovania alebo
jeho &asti stanovi Poskytovatel’ v Ziadosti o vratenie (,,ZoV*), ktora zasle Prijemcovi.
Poskytovatel' v ZoV uvedie vysku spolufinancovania alebo jeho &ast’, ktorii ma Prijemca
vratit a zaroven ur¢i Cisla uctov, na ktoré je Prijemca povinny vratenie vykonat.
V stilade s ods. 7 tohto ¢lanku Poskytovatel v ZoV uréi aj lehotu na vratenie
spolufinancovania, alebo jeho <casti. V pripade odstipenia od Zmluvy
o spolufinancovani alebo v pripade povinnosti vratenia na zdklade rozhodnutia
spravneho organu, Poskytovatel’ nie je povinny zaslat’ Prijemcovi ZoV, ked’Ze suma,
ktora sa ma vratit, vyplyva priamo z odstupenia od Zmluvy o spolufinancovani, resp.
zo znenia dané¢ho rozhodnutia; lehota na vratenie na zaklade odstupenia od Zmluvy
o spolufinancovani alebo spravneho rozhodnutia je rovnaka ako na vratenie na zaklade
ZoV podla ods. 7 tohto &lanku.

Rozsah povinnosti vratenia prostriedkov na spolufinancovanie alebo ich casti stanovi
Poskytovatel' v ZoV, ktort zasle Prijemcovi.

13



10.

1.

12.

13.

Poskytovatel v ZoV uvedie vySku prostriedkov na spolufinancovanie, ktora
ma Prijemca vratit' a zaroven urc¢i Cislo uctu, na ktoré je Prijemca povinny vratenie
vykonat’.

Prijemca je povinny vratit' prostriedky na spolufinancovanie alebo ich Cast’ uvedenu
v ZoV do 50 pracovnych dni odo dia dorucenia ZoV.

Ak Prijemca nevrati spolufinancovanie alebo jeho ¢ast’ riadne a véas na zaklade ZoV,
t. j. nevrati financné prostriedky v stanovenej lehote, tzn. Ze celkova lehota na vratenie
finan¢nych prostriedkov presiahla 50 pracovnych dni, a ani ned6jde k uzatvoreniu
dohody o splétkach alebo dohody o odklade plnenia, Poskytovatel’:

1. ozndmi porusenie pravidiel a podmienok uvedenych v tejto Zmluve,
za ktorych bolo spolufinancovanie poskytnuté, prisluSnému spravnemu
organu ako podnet na zacatie spravneho konania (ak ide o porusSenie
finanénej discipliny), t.j. Uradu vlddneho auditu alebo

il. oznami porusSenie pravidiel a podmienok uvedenych v tejto Zmluve,
zaktorych bolo spolufinancovanie poskytnuté, Uradu pre verejné
obstaravanie (ak ide o poruSenie pravidiel a postupov verejného
obstaravania) alebo

iii. postupuje podla osobitného predpisu (napr. Civilny sporovy poriadok)
a uplatni pohladavku na vratenie Ccasti finanénych prostriedkov
uvedenych v ZoV na prislu§nom organe (napr. na stde).
Prijemca je povinny v lehote do 10 pracovnych dni od uskuto¢nenia vratenia
prostriedkov na spolufinancovanie alebo ich asti, ktoré sa uskutocnilo formou platby
na ucet urCeny Poskytovatelom, ozndmit’" Poskytovatel'ovi vratenie. Prilohou tohto
ozndmenia je vypis z bankového uctu.

Pohl'adavku  Poskytovatela  vo¢i  Prijemcovi na  vratenie  prostriedkov
na spolufinancovanie alebo ich c¢asti a pohladavku Prijemcu voci Poskytovatel'ovi
na poskytnutie prostriedkov na spolufinancovanie podla Zmluvy o spolufinancovani je
mozné vzajomne zapocitat. To neplati, ak je Prijemcom S$titna rozpoctova organizacia.
Vz4jomné zapocitanie nie je mozné vykonat ani v pripade ak sa jedna o vynos podla
ods. 1 pism. g) tohto ¢lanku.

Zapocitanie podla ods. 10 tohto clanku moze vykonat Poskytovatel z podnetu
ktorejkol'vek zmluvnej strany. Podnetom na vzajomné zapocitanie zo strany Prijemcu je
predlozenie  Ziadosti o platbu vlehote splatnosti  vratenia  prostriedkov
na spolufinancovanie alebo ich casti podla ods. 7 tohto ¢lanku VZP. Poskytovatel
vykona zapocitanie z vlastného podnetu na zaklade Ziadosti o platbu predloZenej
Prijemcom a tito skuto¢nost’ oznami bezodkladne Prijemcovi.

V pripade, ak Poskytovatel’ so vzajomnym zapocitanim (navrhnutym zo strany Prijemcu
sposobom podl'a ods. 11 tohto ¢lanku VZP) nesuhlasi, vzdjomne zapocitanie nevykona
aoznami tato skutocnost’ bezodkladne Prijemcovi. V takomto pripade je Prijemca
povinny vratit prostriedky na spolufinancovanie alebo ich &ast uréenu v ZoV
uz dorucenej Prijemcovi podl'a ods. 4 az 7 tohto ¢lanku VZP do 30 pracovnych dni
od doruc¢enia oznamenia podla prvej vety tohto odseku. Ustanovenia ods. 4 az 7 tohto
¢lanku VZP sa pouZiju primerane s vynimkou lehoty stanovenej v ods. 7 tohto ¢lanku
VZP.

Ak Prijemca zisti nesulad so Zmluvou o spolufinancovani a prdvnymi predpismi SR
aEU tykajacimi sa Projektu, je povinny tento nesulad bezodkladne oznamit
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14.

Poskytovatelovi a zaroveil mu predlozit' prislusné dokumenty tykajice sa tohto
nesuladu.

Prijemca sa zavizuje, ze ak dojde k navysSeniu nakladov na realizaciu projektovych
aktivit, Projekt riadne a v¢as ukon¢i a dodato¢né vydavky uhradi z vlastnych financnych
prostriedkov.

Clinok 11~ UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

1.

Prijemca, ktory je uctovnou jednotkou podla zdkona ¢. 431/2002 Z. z. o GCtovnictve

v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,zdkon o uctovnictve™) sa zavizuje uctovat

o skutoc¢nostiach tykajucich sa Projektu v

a) analytickej evidencii a na analytickych uc¢toch v cleneni podla jednotlivych
projektov, ak Gctuju v stistave podvojného uctovnictva,

b) uctovnych knihdch podla § 15 zdkona o uctovnictve so slovnym a ciselnym
oznacenim projektu v uctovnych zéapisoch, ak uctuje v ststave jednoduchého
uctovnictva.

Prijemca, ktory nie je uctovnou jednotkou podl'a zakona o Gctovnictve vedie evidenciu
majetku, zavidzkov, prijmov a vydavkov (pojmy definované v § 2 ods. 4 zdkona
o uctovnictve) tykajtcich sa projektu v uctovnych knihach podla § 15 ods. 1 zdkona
o uctovnictve (ide o uctovné knihy pouzivané v sustave jednoduchého uctovnictva)
so slovnym a ¢iselnym oznacenim projektu pri zépisoch v nich, pri¢om na vedenie tejto
evidencie, preukazovanie zapisov aspOsob ocenovania majetku a zavizkov
sa primerane pouZziji ustanovenia zédkona o u¢tovnictve o uctovnych zapisoch, tictovne;j
dokumentécii a spdsobe ocenovania.

Zaznamy v uctovnictve musia zabezpecit' Uidaje na ucely monitorovania pokroku
dosiahnutého pri realizacii aktivit Projektu, vytvorit' zéklad pre narokovanie platieb
a ulah¢it proces overovania a kontroly vydavkov zo strany prisluSnych organov.

Prijemca uchovava a ochranuje uctovni dokumenticiu podla ods. 1 tohto ¢lanku,
evidenciu podla ods. 2 tohto ¢lanku a int dokumentaciu tykajucu sa Projektu v stulade
so zakonom o uctovnictve ato po dobu 5 rokov od finanéného ukoncenia realizacie
Projektu.

Clénok 12 KONTROLA/ AUDIT

1.

Po doruceni kazdého zuctovania zalohovej platby, kazdej Ziadosti o zadlohovl platbu,
ziadosti o platbu, Ziadosti o platbu finanéného prispevku na pripravu projektu
v pozadovanej forme Poskytovatel vykona financnu kontrolu zuctovania zalohovej
platby, resp. Ziadosti o platbu vratane deklarovanych uhradenych vydavkov Projektu.
Cielom financnej kontroly je overenie hospodarnosti, u¢innosti, ucelnosti a efektivnosti
vynaloZenia prostriedkov Prijemcu.

V ramci zékladnej financnej kontroly Poskytovatel overuje sulad finan¢nej operécie
alebo jej Casti s § 6 ods. 4 zdkona o finan¢nej kontrole a audite.

Poskytovatel’ uskutoéni administrativnu finanéna kontrolu v stilade s § 8 ods. 1 zakona
o finan¢nej kontrole a audite. Administrativnou financnou kontrolou Poskytovatel
overuje najma realizaciu aktivit projektu, dodrzZiavanie postupov a plnenie povinnosti
Prijemcu, ako aj vecni spravnost’ uctovnych dokladov a podpornej dokumenticie
preukazujtcej vznik a realizaciu financ¢nej operacie alebo jej Casti.
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10.

1.

12.

13.

14.

Poskytovatel' uskuto¢ni finan¢nu kontrolu na mieste v stilade s § 9 zdkona o finan¢ne;j
kontrole a audite.

Prijemca je pocas vykonu kontroly/auditu povinny najméd preukdzat opravnenost
vynaloZzenych vydavkov a dodrzanie podmienok poskytnutia prostriedkov
na spolufinancovanie v zmysle Zmluvy o spolufinancovani.

Prijemca je povinny zabezpecit' pritomnost 0s6b zodpovednych za realizaciu aktivit
Projektu, vytvorit’ primerané podmienky na riadne a v€asné vykonanie kontroly/auditu
a zdrzat sa konania, ktor¢ by mohlo ohrozit zaCatie a riadny priebeh vykonu
kontroly/auditu.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mo6zu vykonat’ kontrolu/audit u Prijemcu
kedykol'vek od podpisu Zmluvy o spolufinancovani az po dobu 5 rokov
od finan¢ného ukoncenia realizacie Projektu.

V pripade zistenia formalnych nedostatkov je Prijemca povinny na zéklade vyzvania
Poskytovatel'a doplnit’ zuctovanie zalohovej platby, resp. ziadost’ o platbu. V pripade
zistenia zavaznych nedostatkov alebo nedoplnenia pozadovanych dokladov/vysvetlenia
v stanovenej lehote, Poskytovatel' zuctovanie zdlohovej platby alebo Ziadost' o platbu
neschvali, t.j. vydavky z nej uzna za neopravnené. O vysku neopravnenych vydavkov
Poskytovatel’ znizi Prijemcovi vysku prostriedkov na spolufinancovanie. Toto zniZenie
nie je potrebné vykonat upravou c¢lanku 3 Zmluvy formou pisomného dodatku
k Zmluve o spolufinancovani.

V pripade zistenia neopravneného pouzitia finanénych prostriedkov na Projekt
je Prijemca povinny prisluSni sumu vycisleni Poskytovatelom vratit’ na ucet urceny
Poskytovatel'om v stlade s postupom stanovenym v ¢lanku 10 tychto VZP.

Poskytovatel' vykoné kontrolu realizacie Projektu formou finanénej kontroly na mieste
podl'a potreby, minimélne vSak raz pocas realizacie Projektu. Kontrola realizacie
Projektu moZe byt vykonand aj formou ucasti na monitorovacich misiach EK.

Poskytovatel' kontroluje priebeh Projektu aj na zasadnutiach riadiaceho vyboru
Projektu. Riadiaci vybor Projektu zriad’uje Prijemca, ktory je koordinujucim prijemcom
v Projekte.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu su najmaé:
a) Poskytovatel’ a nim poverené osoby,

b) Najvyssi kontrolny trad SR,

¢) Ministerstvo financii SR,

d) Urad vladneho auditu,

e) osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az c¢) v sulade s prisluSnymi
pravnymi predpismi SR a EU.
Prijemca sa zavézuje, ze umozni vykon kontroly zo strany opravnenych osdb na vykon

kontroly/auditu v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a EU, najmi zikona
o finan¢nej kontrole a audite a Zmluvy o spolufinancovani.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu su opravnené najma:

a) vstupovat do objektov, zariadeni, prevadzok alebo na pozemky a do inych
priestorov Prijemcu, ak to stvisi s predmetom kontroly ak je to nevyhnutné
na vykon kontroly,
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15.

b) pozadovat od Prijemcu, aby predlozil origindlne doklady, zéznamy dat
na pamétovych médiach prostriedkov vypoctovej techniky, ich vypisov, vyjadreni,
vystupov projektu a ostatnych informacii a dokumentov, vzorky vyrobkov alebo iné
doklady potrebné pre vykon kontroly a dalSie doklady suvisiace s Projektom
v zmysle poziadaviek opravnenych osob na vykon kontroly,

¢) odoberat aj mimo priestorov Prijemcu origindly dokladov, zdznamy dat
na pamédtovych médiach prostriedkov vypoctovej techniky, ich vypisy a ostatné
informacie, ktorych vydanie nie je vSeobecne zavdznym pravnym predpisom
zakazané, a ktoré su potrebné na zabezpecenie dokazov, vratane inych materidlov
nevyhnutnych na d’alSie ukony stvisiace s kontrolou/auditom,

d) vyzadovat od Prijemcu prepracovanie opatreni na napravu nedostatkov zistenych
kontrolou/auditom ana odstranenie pri¢in ich vzniku, ak opravnend osoba
odovodnene predpokladd vzhladom na zavaznost nedostatkov zistenych
kontrolou/auditom, ze tieto opatrenia budi neucinné, a predlozenie pisomného
zoznamu tychto opatreni v lehote urcenej opravnenou osobou,

e) oboznamovat sa s udajmi a dokladmi, ak stvisia s predmetom kontroly,
f) vyhotovovat kopie idajov a dokladov, ak suvisia s predmetom kontroly.

Prijemca je povinny bezodkladne prijat’ opatrenia na népravu nedostatkov, zistenych
kontrolou v zmysle spravy z kontroly v lehote stanovenej opravnenymi osobami
na vykon kontroly. Prijemca je zdroven povinny zaslat’ osobam opravnenym na vykon
kontroly pisomnu spravu o splneni opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkov
bezodkladne po ich splneni a taktiez o odstraneni pricin ich vzniku.

Clanok 13 UCET PRIJEMCU

1.

Prijemca je povinny v pripade vyuzitia systému zalohovych platieb mat zriadeny
osobitny bankovy ucet (dalej len ,,0¢et prijemcu®) vedeny v EUR pre prijem platieb
zo SR, ak su prostriedky uro¢ené. Cislo iétu vo formate IBAN je uvedené v &lanku 1
bod 1.2. Zmluvy.

Prijemca je povinny udrziavat’ ucet Prijemcu otvoreny a nesmie ho zrusit’ aZz do doby
finan¢ného ukoncenia realizacie projektu v zmysle Zmluvy o spolufinancovani.

V pripade zalohovej platby je Prijemca povinny vynosy z tohto Gc¢tu vysporiadat’ podl'a
¢lanku 10 ods. 1 pism. g) tychto VZP.

V pripade refundacie moéze Prijemca realizovat thrady opravnenych vydavkov
aj z inych Gc¢tov otvorenych Prijemcom pri dodrzani ustanoveni Prirucky pre prijemcu.

V pripade refundacie st vynosy vzniknuté na i¢te Prijemcu prijmom Prijemcu.

Clénok 14 ~ PLATBY

1. Poskytovatel poskytuje prostriedky na spolufinancovanie v lehotach ustanovenych
v tomto ¢lanku ako kombinaciu zalohovych platieb (maximalne dve) a refundacie
finanénych prostriedkov na ziklade Zziadosti o platbu, resp. len refundaciou
finan¢nych prostriedkov na zaklade ziadosti o platbu.

2. Zalohova platba vo vySke podla ziadosti o zalohovu platbu (maximélne vSak
vo vyske 40% z prostriedkov na spolufinancovanie podla ¢lanku 3 bod 3.1. pism.
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10.

b) Zmluvy) bude uhradend do 30 kalendarnych dni od schvalenia Zziadosti
o zalohovu platbu. Prijemca moéze predlozit' ziadost o druht zalohovu platbu
az po schvaleni minimélne 50% z¢tovania prvej zalohovej platby.

Prijemcovi mézu byt prostrednictvom zalohovych platieb a ¢iastkovych Ziadosti
o platbu formou refundacie poskytnuté finanéné prostriedky maximalne do vysky
95 % z prostriedkov na spolufinancovanie.

Koordinujicemu prijemcovi mdze byt prostrednictvom refundacie uhradeny
finan¢ny prispevok na pripravu projektu zo Statneho rozpoctu SR vo vyske
max. 5 000 EUR v nadvdznosti na schvalen ziadost’ o spolufinancovanie. Vyska
finan¢ného prispevku na pripravu projektu pre koordinujaceho prijemcu je uvedena
v ¢L. 3 bod 3.1. pism. f) Zmluvy. Tento financny prispevok je nad rdmec rozpoctu
na realizaciu aktivit Projektu.

Platby vo forme refundacie prostriedkov na spolufinancovanie budia
Poskytovatelom uhradzané naucet Prijemcu postupne na zadklade vykonanej
finanénej kontroly Ziadosti o platbu. Ziadosti o platbu obsahuju uhradené faktury
v pozadovanej vyske prostriedkov na spolufinancovanie. Poskytovatel’ uhradi
ziadost’ o platbu do 30 kalendarnych dni od jej schvalenia.

Poslednéd ciastka prostriedkov na spolufinancovanie v ramci refundacie, t. j.
zaverecna platba, bude Prijemcovi uhradend az po tom, ako Prijemca doruci
Poskytovatelovi kompletnu zaverecnu ziadost' o platbu na zostavajucu cast
prostriedkov na spolufinancovanie v stlade sods. 11 tohto ¢lanku VZP, ato
do 30 kalendérnych dni odo dila schvalenia zavere¢nej ziadosti o platbu.

Den pripisania financnych prostriedkov zo SR na ucet Prijemcu sa povazuje za den
cerpania prostriedkov na spolufinancovanie, resp. ich Casti.

Prijemca je povinny pri predkladani ziadosti o platbu a zi¢tovani zalohovej platby
dodrziavat’ ustanovenia Prirucky pre prijemcu.

Prijemca je povinny predkladat’ Ziadost’ o platbu/ziictovanie zalohovej platby
miniméalne raz rocne..

Ako poslednu Prijemca predklada zaverecnu Ziadost o platbu, kde je zictované
pouzitie zvysnej sumy vo vyske minimalne 5% prostriedkov na spolufinancovanie
po uhradeni celkovych opravnenych nékladov na realizaciu Projektu.

Poskytovatel po doruceni zavereCnej Ziadosti o platbu, celkového finanéného
zuctovania Projektu schvaleného zo strany EK a d’aSich naleZitosti od Prijemcu
stanovenych v ¢l. 7 ods. 10 a 11 tychto VZP vykona zavere¢né finan¢né ziuctovanie
Projektu. Zavere¢nu Ziadost' o platbu, ak pocas finan¢nej kontroly podla ¢lanku
12 tychto VZP nebol zisteny ziadny nestlad so Zmluvou o spolufinancovani
apravnymi predpismi SR a EU, Poskytovatel uvolni do 30 kalendarnych dni
od jej schvdlenia.

BlizSie podrobnosti tykajuce sa narokovania pouzitych finan¢nych prostriedkov
Prijemcom na zéklade Zmluvy o spolufinancovani st upravené v Prirucke
pre prijemcu.
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